GV -
ROYAUME DE BELG QUE
AVI S DU CONSEI L D ETAT
Le CONSEI L D ETAT, section de
| égi sl ati on, deuxienme chanbre,
saisi par |le Mnistre des
Fi nances, du Budget, de la
Fonction publique et des
Rel ations extérieures de la

Régi on de Bruxel |l es-Capitale,
le 20 janvier 2000, d' une
demande d'avis, dans un dél ai
ne dépassant pas un noi S, sur
un projet d arrété du Gouver-
nement de la Région de
Bruxel | es-Capital e "port ant
exécution de | ' ordonnance
relative al'euro en mati ére de
calculs internes aux adm nis-
trations pour |a période tran-
sitoire", adonné le 23 février
2000 | " avi s suivant

L. 29.805/2

KONI NKRI JK BELG E

ADVI ES VAN DE RAAD VAN STATE

De RAAD VAN STATE, afde-
ling wetgeving, tweede kaner,
op 20 januari 2000, door de
M ni ster van Fi nanci én, Begro-
ting, Openbaar Anbt en Externe
Bet r ekki ngen van het Brussel se
Hoof dstedelijk  Gewest ver -
zocht hem binnen een termjn
van ten hoogste een nmand,
van advies te dienen over
een ontwerp van besluit van
de Brussel se Hoofdstedelijke

Regering "tot uitvoering van
de ordonnantie bet ref f ende
de euro i nzake de i nt erne
ber ekeni ngen bi nnen de
adm nistratie voor de over-
gangsperi ode", heef t op

23 februari 2000 het vol gende
advi es gegeven
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Observation général e

L'arrété en projet trouve principalenment son
fondenent dans |'article 5, alinéa ler, de |'ordonnance de
| a Région de Bruxelles-Capitale du 11 mars 1999 relative a
| " euro. Certaines dispositions exécutent, par ailleurs, |les
articles 3 et 4 de |'ordonnance précitée. O, al'article 6
de celle-ci, il est précisé que :

"Le Gouvernenent de Bruxelles-Capitale déterm ne
|a date a | aquelle chacun des artlcles de la présente
ordonnance entre en vigueur (...).'

Cependant, aucun arrété du Gouvernenent de la
Régi on de Bruxelles-Capitale n'a encore, a ce jour, déter-
mné |"entrée en vigueur des articles de cette ordonnance.
Par conséquent, |'arrété en projet ne pourra entrer en
vigueur que lorsque les articles 3, 4 et 5 de |'ordonnance
du 11 mars 1999 relative a | ' euro seront eux-némes entrés en
Vi gueur. A cette fin, il est proposé de fusionner le
présent projet d arrété avec |l e projet d arrété du Gouverne-
nent de |a Région de Bruxelles-Capitale "portant exécution
de |'"ordonnance relative a |'euro en nati ére de conmuni ca-
tion au public de données adm nistratives pour |a période
transitoire"” (L. 29.804/2) et le projet d arrété du Gouver-
nement de | a Régi on de Bruxel |l es-Capital e "portant exécution
de |"ordonnance relative a |'euro en matiere d' adaptation
des fornulaires fiscaux pour la période transi-
toire" (L. 29.806/2) en un seul arrété dans |equel il
convient d' insérer un article fixant |'entrée en vi gueur des
di spositions de |'ordonnance précitée.
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Di spositions particuliéres

Intitul é
1. Dans |'intitulé de |I'arrété en projet, il est
nmentionné qu'il ne vaut que pour la période transitoire.

L'intitul € n'a cependant aucune portée nornative.

Si I'intention de |"auteur est de limter effecti-
venment | ' application dans e tenps de |'arrété en projet, il
convient de traduire cette intention dans une di sposition du
dispositif (1).

Dans | a perspective d' une fusion des trois arréteés
en projet en un seul arrété, il est proposé de |ui donner

["intitulé suivant

"Arrété du Gouvernenent de | a Régi on de Bruxel |l es-

Capitale relatif a |'introduction de |'euro."
2. Il convient de définir la notion de "calculs
internes" visée dans |'intitulé et dans certai nes disposi-

tions du texte en projet.

(1) Ainsi, il pourrait étre précisé que les articles 2 et
3 cessent de produire leurs effets |l e 31 décenbre 2001.
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Pr éanmbul e
Le préanbul e doit étre adapté come suit

"Wu le Réglement (CE) n° 1103/97 du Conseil du
17 juin 1997 fixant certaines dispositions relatives a
| "introduction de |'euro, notamment les articles 3 a 5;

Vu | e Reglenment (CE) n° 974/98 du Conseil du 3 nai
1998 concernant |'introduction de |'euro, notament |es
articles 5 a 9;

Vu | ' ordonnance du 11 mars 1999 rel ative a | "' euro,
notamment les articles 3 et 5;

Vu | a délibération du Gouvernenent |le 16 décenbre
1999 sur la demande d' avis a donner par |e Conseil d'Etat
dans un dél ai ne dépassant pas un nois;

Vu |"avis du Conseil d' Etat, donné le (date), en

application de |'article 84, alinéa 1ler, 1°, des lois
coordonnées sur le Conseil d'Etat;".

Di spositif

Article 1ler

1. Les définitions énoncées aux 1° et 2° sont
inutiles et doivent, des lors, étre om ses.
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2. Les organisnes d'intérét public énumérés dans
le 4° correspondent a |'ensenble des organisnes d'intérét
public de l|a Région de Bruxelles-Capitale visés a
|"article ler de laloi du 16 mars 1954 rel ative au contrdl e
de certains organisnes d intérét public et appartenant a la
catégorie A ou B. Leur énungération est, dés lors, inutile.

3. De maniére plus générale, il est proposé de
grouper les définitions énoncées sous les 3°, 4° et 5° sous
| eur dénom nateur comun "l'administration régionale",

définie come "les services du Mnistére de |la Région de
Bruxel |l es-Capitale ainsi que l|les services des organi snes
d intérét public de | a Régi on de Bruxel |l es-Capital e visés a
["article ler de la loi du 16 mars 1954 rel ative au contrdle
de certains organisnes d intérét public et appartenant a la
catégorie A ou B".

Article 2

A l'alinéa 1ler, de I|'accord du fonctionnaire
dél égué, l|a premere phrase serait meux rédigée conme
sui t

"Art. 2. Dans l|les calculs internes de |'admnistration

régionale, les somres d'argent sont exprinées en francs
bel ges. ".
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Article 4

Selon la note aux nenbres du Gouvernenent de |a
Régi on de Bruxelles-Capitale, cet article est uniquenent
applicable aux paienents opérés par |es admnistrés(1).
Dans | a nesure ou il peut donner a penser aux adm nistrés
qu'ils sont tenus d'effectuer |le paienment en faveur de
| " adm ni stration régional e uni quenent en francs bel ges, cet
article est contraire a |'esprit de |'article 8, paragra-
phe 3, du Réglenent (CE) n° 974/98 du Conseil du 3 nmai 1998
concernant |'introduction de |'euro, en vertu duquel

. toute somme libellée dans |'unité euro ou dans
["unité nonétaire nationale d un Etat nmenbre partici-
pant donné, et a régler dans cet Etat nenbre par le
crédit d' un conpte du créancier, peut étre payee par le
débiteur dans |'unité euro ou dans |'unité nonéetaire
nationale de |'Etat nenbre concerné.” (2).

Article 5

Cet article a pour seul objet d' annoncer une

intention du Gouvernenent. Dans |a nesure ou il ne contient
aucune regle nouvelle, il n"a en soi aucun caractere
normatif et il doit étre oms de |'arrété en projet.

(1) Al'exclusion des paienments effectués par |'adm nistra-
tion régionale.

(2) La nenme disposition ajoute : "La some est portée au
crédit du conpte du créancier dans |'unité nonétaire
dans laquelle ce conpte est libellé, toute conversion
étant opérée au taux de conversion"
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hservation finale

Le texte néerlandais du projet doit étre rédi gé en
tenant conpte des observations formul ées dans la version
néerl andai se, in fine, du présent avis.
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Al genene opnerki ng

De rechtsgrond van het ontworpen besluit wordt
hoof dzakelijk ontleend aan artikel 5, eerste lid, van de
ordonnantie van 11 maart 1999 van het Brussels Hoof dst ede-
lijk Gewest betreffende de euro. Somm ge bepal i ngen voeren
overigens de artikelen 3 en 4 van de voornoende ordonnantie
uit. Artikel 6 van die ordonnantie bepaalt evenwel het
vol gende :

"De Brussel se Hoof dstedelij ke Regering bepaalt de
datumwaarop el k van de arti kel en van deze ordonnantie
in werking treedt (...).".

De Brussel se Hoof dst edel i j ke Regering heeft echter
vooral snog nog geen besluit wuitgevaardigd waarbij de
inwerkingtreding van de artikelen van die ordonnantie
geregeld wordt. Bijgevolg kan het ontworpen besluit pas in
werking treden als de artikelen 3, 4 en 5 van de ordonnantie
van 11 maart 1999 betreffende de euro zelf in werking zijn
getreden. Daaromwordt voorgesteld het onderhavi ge ontwer p-
besluit samen te voegen nmet het ontwerp van besluit van de
Brussel se Hoof dstedelijke Regering "tot uitvoering van de
ordonnantie betreffende de euro inzake de comunicatie van
adm ni strati eve gegevens aan de burger tijdens de overgangs-
fase" (L. 29.804/2) en het ontwerp van besluit van de
Brussel se Hoof dstedelijke Regering "tot uitvoering van de
ordonnantie betreffende de euro i nzake de aanpassi ng van de
fiscale formulieren voor de overgangsfase"” (L. 29.806/2) en
er é€én besluit van te naken, waarin een artikel noet worden
opgenonen waarbij de datum van inwerkingtreding van de
bepal i ngen van de voor noende ordonnantie bepaal d wordt.
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Bi j zonder e opner ki ngen

Qoschrift

1. I'n het opschrift van het ontworpen besluit staat
dat het besluit alleen tijdens de overgangsperiode geldt.
Het opschrift heeft evenwel geen regel gevende kracht.

Al's de indiener de toepassing van het ontworpen
besluit werkelijk in de tijd wil beperken, noet hij dat in
een bepaling van het dispositief vernelden (1).

Als de drie ontworpen besluiten in één enkel
besl uit worden sanengevoegd, wordt voorgestel d het opschrift
van dat besluit als volgt te stellen

"Besluit van de Brussel se Hoof dst edel i j ke Regeri ng

betreffende de invoering van de euro."

2. In het opschrift en in somm ge bepalingen van
het ontwerp wordt het begrip "interne berekeni ngen" ge-
brui kt. Dat begrip noet worden onschreven

Aanhef

De aanhef dient als volgt te worden gesteld :

(1) Zo zou kunnen worden bepaal d dat de artikelen 2 en 3 op
31 decenber 2001 buiten werking treden
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"Cel et op Verordening (EG nr. 1103/97 van de Raad
van 17 juni 1997 over enkele bepalingen betreffende de
i nvoering van de euro, inzonderheid op de artikelen 3 tot 5;

Gelet op Verordening (EG nr. 974/98 van de Raad
van 3 nei 1998 over de invoering van de euro, inzonderheid
op de artikelen 5 tot 9;

Gel et op de ordonnantie van 11 maart 1999 betref-
fende de euro, inzonderheid op de artikelen 3 en 5;

Gelet op het Dbesluit van de Regering van
16 decenber 1999 over het verzoek aan de Raad van State om
advies te geven binnen een termjn van een maand;

Gel et op het advies van de Raad van State, gegeven

op ... (datum), net toepassing van artikel 84, eerste lid,
1°, van de gecodrdi neerde wetten op de Raad van State;"

Di spositi ef

Artikel 1

1. De definities in de onderdelen 1° en 2° zijn
over bodi g en behoren dus te vervallen.

2. De instellingen van openbaar nut opgesond in
onderdeel 4° stemmen overeen net de instellingen van
openbaar nut van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest die
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vermeld zijn in artikel 1 van de wet van 16 mamart 1954
betreffende de control e op sonm ge i nstel lingen van openbaar
nut die tot categorie A of B behoren. Het is dus onnodig die
op te sonmmen.

3. Meer al geneen wordt voorgesteld de definities
onder 3°, 4° en 5° onder één noener "gewestelijke overheid"
te brengen en die te onschrijven als "de diensten van het
M nisterie van het Brussels Hoof dstedelijk Gewest al sook de
diensten van de instellingen van openbaar nut van het
Brussel s Hoofdstedelijk Gewest genoend in artikel 1 van de
wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op sonm ge
instellingen van openbaar nut die tot categorie A of B
behoren".

Arti kel 2

De genmachtigde anbtenaar is het ernee eens dat de
eerste zin van het eerste |lid beter als volgt zou worden
gesteld :

"Art. 2. In interne berekeningen van de gewestelijke

overheid worden geldbedragen in Belgische frank wuit-
gedrukt.".
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Artikel 4

Vol gens de nota aan de |eden van de Brusselse
Hoof dstedel ij ke Regering geldt dit artikel alleen voor
bet al i ngen die door burgers worden verricht (1). Aangezien
dit artikel bij de burgers de indruk kan wekken dat ze
bet al i ngen aan de gewestelijke overheid alleen in Belgische
frank nogen verrichten, is het strijdig net de geest van
artikel 8, Iid 3, van Verordening (EG nr. 974/98 van 3 nei
1998 over de invoering van de euro, krachtens hetwel k :

mag el k bedrag dat in de euro-eenheid of in de
national e mnmunteenheid van een deel nenende |i dstaat
luidt en dat in deze |idstaat betaald kan worden door
creditering van de rekening van de crediteur, door de
debiteur in de euro-eenheid of 1in de betrokken
national e munt eenhei d betaald worden." (2).

Artikel 5

Dit artikel strekt er alleen toe een bedoeling van
de Regering aan te kondigen. Aangezien het geen enkele
ni euwe regel bevat, heeft het op zich geen regel gevende
kracht en noet het vervallen.

(1) Met uitzondering van betalingen door de gewestelijke
over hei d.

(2) Deze bepaling gaat als volgt voort : "het bedrag wordt
op de rekening van de crediteur bijgeschreven in de
munt eenheid waarin de rekening luidt, waarbij de
eventuel e onrekening wordt uitgevoerd tegen de om
r ekeni ngskoer sen".
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Sl ot opner ki ngen

Met nane de eerste, de tweede en de vierde op-
nmerking die aan het slot van ontwerp L. 29.804/2 gemaakt
zijn, gelden ook voor het onderhavige ontwerp. Voorts wordt
erop gewezen dat het niet aangaat in artikel 2, tweede |id,
de Franse ternen "convertir" en "conversion" weer te geven
door "onrekenen", respectievelijk "onrekening" en in
artikel 3 zowel de term "conversie" als de term "onzetten"
te bezigen voor respectievelijk de ternmen "conversion" en
“convertir" in het Frans.
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